AbyakacsivoBa FOnaysxon CynHaTniiaeBHa (npenogaBaresib Kadeapbl HHOCTPAHHBIX SI3HIKOB,
TamkenTcknii yausepcurteT NHGOPMANMOHHBIX TexXHoOI0rmil mMenn Myxamvana ans-Xopazmm)
HNPEUMYIIECTBA ITPEIIOJJABAHUSA YUYEGHbBIX JIUCHUILINH HA AHTJIMHCKOM
A3BIKE YEPE3 UHTEI'PAILIUIO A3BIKA U COIAEPKAHUSA

Aunnomayus. B cospemennom enodanu3zo06annom akaoemuieckom npocmpancmee uHmepayis usy-
YeHuUs S36IKA C 0CGOEHUEM YHeOHO20 MAMEPUANa— U3BECHHAS KAK 00yHeHue ¢ uHmezpayueti cooepiuCcanius
u aswvixa (CLIL-Content and Language Integrated Learning)—npuobpemaem 6cé 601buiy1o nonyisapHocmo,
0CObEeHHO 6 CIMPAHAX, 20e aH2IUIICKUT A3bIK He A6/AemCs OCHOGHBIM. IMOom nooxo0 npeonoidzaem npeno-
odasanue axademMuuecKux OUCYUNIUH, MAKUX KAK HAYKA, MAMEMAMUKA UTH UCTOPUSL, HO OHETUTICKOM S3bl-
Ke, 4mo No360Jem CHIYOeHMAM OOHOBPEMEHHO DA3GUBAMb KAK S3bIKOGVIO KOMNEMEHYUIO, max U npe-
OMemHbvIe 3HAHUA.

Knroueevie cnosa: CLIL, unmeepayus A36ixa 1 cO0epICanus, npenooasanie Ha aHeautickom s3vike,
deyasbiuHoe 00pazosanie.

O0°‘QUYV FANLARINI INGLIZ TILIDA O‘QITISHNING AFZALLIKLARI: TIL VA MAZMUN
INTEGRATSIYASI ORQALI

Annotatsiya. Zamonaviy globallashgan akademik makonda til o ‘rganishni o ‘quv materiali bilan in-
tegratsiya gilish-Content and Language Integrated Learning (CLIL-Content and Language Integrated
Learning) nomi bilan mashhur bo ‘Igan yondashuv, aynigsa, ingliz tili asosiy til bo ‘Imagan mamlakatlarda
tobora ommalashib bormoqda. Ushbu yondashuv fan, matematika yoki tarix kabi akademik fanlarni ingliz
tilida o ‘gitishni nazarda tutadi, bu esa talabalarga bir vagtning o ‘zida ham til kompetensiyasini, ham fan
bo‘vicha bilimlarini rivojlantirish imkonini beradi. Mazkur metodning afzalliklari ko ‘p girrali: u ingliz
tilini kontekst asosida egallashga yordam beradi, tangidiy fikrlash ko ‘nikmalarini rivojlantiradi, xalgaro
akademik diskursga kirish imkoniyatini kengaytiradi hamda o ‘quvchilarni global muhitda ta’lim olish va
ishlashga yaxshiroq tayyorlaydi.

Kalit so‘zlar: CLIL, til va mazmun integratsiyasi, ingliz tilida o ‘qitish, ikki tilli ta’lim.
ADVANTAGES OF TEACHING ACADEMIC DISCIPLINES IN ENGLISH THROUGH
LANGUAGE AND CONTENT INTEGRATION

Annotatiom. In the modern globalized academic environment, the integration of language learning
with subject content — known as Content and Language Integrated Learing (CLIL) — is gaining increasing
popularity, particularly in countries where English is not the primary language. This approach involves
teaching academic subjects such as science, mathematics, or history in English, enabling students to
simultaneously develop both language competence and subject-specific knowledge. The advantages of this
method are multifaceted.: it promotes contextualized English language acquisition, fosters critical thinking
skills, enhances access to international academic discourse, and better prepares learners for study and
employment in a global environment.

Keywords: CLIL, language and content integration, teaching in English, bilingual education.

Beeaenune. B snoxy riodamuzaliuu CHCTEMBI BBICIIETO OOPA30BaHUs 0 BCEMY MHUPY MCPEKHBAKOT
3HAYMTENBHEIC MPeoOPa30BaHus, CTPEMSCh MOATOTOBHTE BBIITYCKHHKOB, KOTOPBIC SBISIOTCS HE TOJBKO
CIICIIMANTHICTAMH B CBOCH 001aCTH, HO M YBEPECHHBIMH KOMMYHHKATOPAMH B MEKIYHAPOJHBIX aKaAeMUUIEC-
KHUX H Opo(decCHOHATBHBIX KOHTEKCTAX. [10CKOMBKY aHMMTHHCKUH A3bIK CTAN JOMHHHPYIOIIUM MUPOBBIM
SA3BIKOM HAYKH, TCXHOJIOTHH, OM3HECA W AWIUIOMATHH, €TI0 MHTErpalusl B 00pa3oBaTCIbHBIC MPOrPAMMEI
CTAaHOBHTCS KaK CTPATCTHYCCKOH, TaK U NEJATOTHICCKOH HEOOXOAMMOCTBIO.

Bo MHOTHX cTpaHax Mupa CTy ACHTBI CTATKUBAIOTCS C PA3PhIBOM MEKAY S3bIKOM MOBCETHEBHOTO 00-
LICHUS U SI3BIKOM aKaASMUUISCKOr0 OOYUCHHUS. ITO OCOOCHHO aKTYaIbHO B TCXHUYCCKOM H HAYYHOM 00pa-
30BaHMU, IA¢ OONBINASA YACTh COBPEMECHHBIX HCCICIOBAHNH, YYCOHUKOB U TEPMUHOIOTHH IMPEICTABICHA
Ha aHrTHHCKOM si3bike. [Ipenonasanye 3THX JUCUUIUTAH HA aHTTHHCKOM MO3BOJACT CTYACHTAM OBJIAACTb
AYTCHTHYHBIM S3BIKOM CBOCH CIICIIMATBHOCTH, YTO AaET UM KOHKYPSHTHOE MPEUMYINECTBO B INTOOANTBHON
aKkageMUIecKoi u npodeccrnoHanbHoU cpeae. Kpome Toro, 310 cokpammaet BpeMs 1 VCHIHS, HE0OX0IUMBbIE
JUISL «TICPEBO/A» 3HAHUH C OJHOTO SI3bIKA HA APYrow, odecneunBas Oonee npsmoe u 3dhdhekTuBHOEC 00YUC-
HHE.

HHTerpamus S35IKka H COACPIKAHUS TAKKE COOTBETCTBYET COBPEMEHHBIM 00pPa30BaTECIbHBIM LM,
TaKWM Kak pa3BUTHE HaBBIKOB X XI Beka. K HUM OTHOCATCS KPUTHYIECKOE MBIIINIEHUE, KPEATUBHOCTD, COT-
PYIHUYECTBO U KOMMYHHKALMS — BCE OHH aKTHBHO PAa3BUBAIOTCA, KOTAA CTYACHTHI PabOTAIOT € COACP-
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JKaHHEM Ha BTOPOM HITH MHOCTPAHHOM s3bIKe. CTYACHTH HE MPOCTO YCBAMBAIOT (DAKTHI, OHH Y4aTCs BbI-
pakaTbh MBICTH, AUCKYTHPOBATH, 3a1aBaTh BOIPOCH U MPUMEHSITh 3HAHHS B 3HAYUMOM KOHTCKCTE.

Teoperuueckas ocHosa CLIL omupaeTcs Ha HECKOIBKO XOPOIIO H3BECTHEIX 00Pa30BaTEIbHBIX TCO-
puii. Teopuss KOTHUTHBHOW HArpy3KH YTBEPIKIAACT, YTO OOYUAOIIMMCH JIeTYEC YCBaMBATh WH(POPMALHIO,
KOT'Aa SI3BIK M COAEPIKAaHUE MPETIOJAIOTCS BMECTE B HACBHIIIICHHOH KOHTEKCTOM cpee. KoHcTpyKTHBHCTCKAA
Teopus 0OyUcHH, pa3paboTaHHAas YUEHBIMH, TAKUMH KaK BRITOTCKHM, TaKKe MOAACPKUBACT OTY MOACTb,
MOAYEPKUBAS POJIb S3bIKA B KOTHUTHUBHOM pasBuTuu. CornacHo 30He Omkatiiero passurus (3bP) Beirot-
cKoro, obyueHue Hanbomnee 3GPEKTHBHO, KOTIa YICHUKH CTANKUBAIOTCS ¢ YMEPEHHBIMH TPYIHOCTSIMU U
MOJTYYAIOT HEOOXOAUMY IO TIOAACPIKKY — MMCHHO TaKue yCIoBus cozaarorcs B knaccax CLIL.

Marepuansl u Mmetoabl. Kpome Toro, Tecopus sS3b1k0BOM B3anmmoszasucumoctu Jxxuva Kamvumca
MPEANOaracT, YT0 KOTHHUTHUBHBIC W aKaICMHYCCKUEC HABBIKM, PAa3BHBACMEIC HA OJHOM S3BIKE, MOTYT
MEPECHOCUTHCA HAa APYTOH. DTO O3HAYACT, UYTO CTYACHTHI, H3YYAIOIIUE, HAIPHUMED, HAYKY HIH HCTOPHIO HA
AHTTTHHACKOM SI3BIKE, HE HAaXOJITCSI B HEBBITOJAHOM TIOIOKCHHUH, JAKE €CITH aHTINACKAN HE SBIACTCA MX
poaHbIM sA361KOM. HarmpoTHB, OHM MOT'YT HCTIONB30BaTh VKE CYIIECTBYOIUEC KOTHUTUBHBIC CTPYKTYPBI TS
OJHOBPEMEHHOT'O OBJACHUS HOBBIMH 3HAHUSAMH U SI3BIKOBBIMH HABBIKAMH.

Crpanrl EBponel, Azun, Jlatnackoli AMepruky U AQpHKH B Pa3mUUHON CTENIECHH BHEAPHIH MOJCITN
UHTeTpaluu coacpkanus u s3pika. B Huaepnangax u @unnsaaunn CLIL miupoko HCmoip3yeTcs B CPEAHEM
0o0pa3oBaHUM MPH aKTUBHOH rocyaapcreeHHol noagepxkke. B Ucnannu CLIL mHTErpHpOBaH B HaMO-
HaTbHEIC YUeOHBIC MPOTpaMMBI BO MHOTHX peruoHax. B Hekotopeix ctpanax KOro-Bocrounoi Azmu, Ta-
kux kak Manaiizus n OununnuHel, OpenogaBaHue Ha AHTTTHHCKOM S3bIKE IPHUMCHICTCS TS MPUBICUCHUSL
HWHOCTPaHHbIX WHBECTHLNH W HOBBIIICHHS MEKAYHAPOIHOU KOHKYPESHTOCIIOCOOHOCTH.

B cepe Briciero obpazoBanusi, 0COOCHHO B MH)KCHEPHBIX H MCIULUHCKUX MPOrpaMMax, MHOTHE
VHUBEPCHTETHI B TAKHX CcTpaHax, kak ['epmanns, Kurai, Typous n Kazaxcran, npeaiararoT MOJHOIICHHEIS
00pa30BaTEeIbHBIC TPOTPAMMBI, TIOJHOCTHIO NPENOAABACMBIC HA AHTIMHCKOM S3BIKE. ITO HE TOIBKO MPH-
BIICKACT MHOCTPAHHBIX CTYACHTOB, HO M FAPaHTHUPYET, YTO MECTHBIE CTYACHTHI OCBAHBAIOT S3bIKOBBIC Ha-
BBIKH, HCOOXOMUMBIC AJTs TJI00AIBHOTO COTPYAHUUCCTBA.

I1n npumeps! nokaseBaroT, uTo CLIL — 3T0 He mpocTo TeopeTHIecKas KOHLCHITU, & MPAKTHICCKUN
U MacITabupyeMbIH TOAXO0J K SI3BIKOBOMY OOPa30BaHMIO, KOTOPBIH COOTBETCTBYET 3KOHOMHYCCKUM U
KYJbTYPHBIM TCHICHUISIM COBPEMCHHOCTH.

Bo-sroprrx, CLIL criocobcTByeT aktuBHOMY 00yueHuIO. [lockompky yyaimuecs MOI'yT HCTIBITHIBATD
TPYJHOCTH C HE3HAKOMBIM S3BIKOM, ITPETIOAABATENH YaIle HCTIOIb3YIOT BU3YaIbHBIE MATEPHAIBI, IPAKTH-
YECKHE 3aJaHMS U CTPATETHH COBMECTHOTO OOYYCHHS. DTH METOABI CIOCOOCTBYIOT CO3JAHHIO YUCOHOU
cpebl, OpPUCHTHPOBAHHOM HA CTYACHTA, U BEAYT K Oonee ryOOKOMY YCBOCHHIO MaTepHama.

B-tpetpux, CLIL MOXeT HOBEICHTh MOTHUBALIMIO U YBEPEHHOCTD CTYACHTOB. Korma oHn moHNMaror,
YTO CHOCOOHBI OCBAWBATh CIOKHBIC KOHLCTILIUMK HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE, HX BEPAa B COOCTBEHHBIC CHIIBI
BO3PACTACT. ITa YVBEPEHHOCTh MOJKET PACTIPOCTPAHATBCS M HA APYTHE VUCOHBIC MPEAMETH H KH3HCHHEIC
CUTYALMH, CIOCOOCTBYS aKaICMHICCKOMY U THIHOCTHOMY VCIEXY.

PesynbTaThl 1 06cykaeHHe. Y CHICHHOE OCBOCHHE SI3BIKA UCpe3 U3ydueHue coaepxanmsi. OIHUM 13
OCHOBHBIX PE3YIbTATOB, BRISBICHHEIX B XOC HHTCPBBIO H HAOMIOACHUH Ha YPOKaX, CTAJI0 YCKOPECHHOE pas-
BHUTHE YPOBH: BIAQJEHUS aHTIHICKUM SI3BIKOM V CTYACHTOB. lIpernofaparens peryaspHO OTMEUATH YIIy-
LICHUC KaK B PCLCNTHBHBIX HABBIKAX (2yIUPOBAHUC, YTCHUE), TAK U B MPOAYKTHBHBIX (TOBOPEHHUE, MUCH-
MO0). OcoOeHHO 3TO MPOSBIAIOCh B UCTONB30BAHUN CTYACHTAMH TCPMHHOJIOTHH, XapaKTEPHOH 1 Om-
PCACTIEHHBIX AUCLUILTHH, H B UX CIIOCOOHOCTH BHIPAXKATh CIIOMHBIC HACH HA AaHTTHHCKOM SI3BIKE.

«Mowu cTyIeHTH cTamy Oonee YBEPSHHO FOBOPUTh HA HAYYHBIC TEMBI, AKE B He(opManbHOH 00c-
taHoBKe. [Ipy m3yueHnn yueOHOro Marepraia OHH HAYaIH MBICIUTh HA aHTTTHHCKOM.

JTOT pe3ynbTaT MOATBEPIKAACT HCCIICAOBAHMS, COTJIACHO KOTOPBIM H3YUICHHUE SI3bIKA CTAHOBHTCS O0-
nee 3QQEKTHBHEIM B YCIOBHAX OCMBICICHHOTO, KOHTEKCTYAIbHOTO H3YUCHHS, YTO SIBILICTCS OCHOBOIOA-
rarormm npunimnoM CLIL.

IoBbiIeHHas y4yeGHAsI BOBJEYEHHOCTh H KPHTHUYECKOE MbliieHHe. CTyIeHThI, 00yUaromuecs
B pamkax CLIL, nposensanu 6onee BRICOKHN YPOBCHb BOBJICUYEHHOCTH B YUCOHBIH MPOLIECC, ITO YACTHIHO
OOBACHACTCS HOBU3HOH SI3BIKA, & TAKXKES KOTHUTUBHON HArPY3KOH, CBA3aHHOW € BOCIIPHUATHEM MaTepHana
Ha WHOCTPAaHHOM #3bIke. [Ipenogasatenn HAOMIOATH, YTO CTYACHTHI TTy0XKE OCMBICTHBAIOT TEMBI, Ootee
TIIATEBHO AHATU3UPYIOT MOHATHI W aKTHBHO COTPYIHHYAIOT ¢ OJHOKIACCHHKAMH — BCE 3TO CHOCOO-
CTBYCT Pa3BUTHIO HABBIKOB KPUTHICCKOTO MBILILICHHS.
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